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Félicitations d
btenir la meilleure utilisation de ce systéme, veu

Afin d'o

attention et utilisez votre iTube seulement selon les instructions mentionnées.
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MANUEL D'UTILISATION

EN FRANCAIS

Contenu de la boite

Amplificateur a lampes iTube.

Station d'accueil iTube.

Brosse pour le nettoyage.

Cable électrique.

Cable audio pour relier la station et I'amplificateur.
Cables de type banane pour les enceintes.

Cable audio pour le lecteur de CD ou autre.

Cable video pour relier la station d'accueil a la TV.




Instructions de Sécurité

Veuillez lire les précautions suivantes avant d'essayer
d'utiliser ITube.

« Lisez les instructions - toutes les consignes
d'utilisation devraient étre lues entierement avant
I'utilisation du Fatman iTube.

« Conservez le manuel d'instructions dans un endroit
sUr pour référence future si besoin.

« Suivez toutes les instructions détaillées dans ce
manuel.

« Observez tous les avertissements de sécurité donnés
dans ce manuel.

« L'appareil ne devrait pas étre située pres de I'eau.
Evitez le placement prés des baignoires, des éviers,
des machines a laver, d'une piscine, etc.

« Bvitez l'exposition 4 la lumiére directe du soleil
ou a des conditions extrémes de température ou
d'humidité.

+ Nele placez pas pres des sources de chaleur telles
que des radiateurs, des fours, de flammes ou des
bougies.

« Assurez-vous que l'unité est placée sur une surface
propre, seche et plate avant ['utilisation.

+ Ne laissez pas tomber I'appareil, ne pas appliquer une
pression excessive aux commandes, ne placer pas
d'objets lourds sur l'appareil.

« Ne laisser pas la poussiére s'accumuler sur 'iTube.

« Pour nettoyer, employez un tissu sec doux. Au besoin,
employez un tissu humide sans aucun dissolvant.

« Assurez-vous que appareil est situé dans un endroit
correctement ventilé. Ne placez pas I'iTube dans une
position ou sa ventilation peut étre obstruée. Fvitez
le placement sur des lits, des sofas, des couvertures,
des bibliotheques fermées/boitiers ou nimporte
quel autre endroit pouvant causer des problemes de
ventilation, provoquant une surchauffe de I'appareil.
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Assurez-vous que l'unité est reliée a Ialimentation
électriqgue comme indiqué sur I'appareil.

Débranchez ['iTube lors d'une longue période
d'inactivité. Assurez-vous toujours que les cables
électriques sont placés sans risque pour la circulation
des gens.

Ce produit peut devenir chaud. Ne touchent pas les
tubes et gardez le éloigné des bébés et des enfants

Pour éviter le risque de décharge électrique, n'essayez
pas d'ouvrir l'appareil - il ne contient pas d'éléments
pouvant étre changé par ['utilisateur.

Quand ce produit est déplacé d'un endroit frais a un
endroit chaud, de la condensation peut se produire
sur la surface du tube. Dans ce cas, attendez 1 heure
avant d'allumer I'appareil. Ceci évitera la rupture du
tube due a une chaleur soudaine.

L'intervention d'un technicien qualifié dans les cas
suivants:

1. l'alimentation ou le cable subit des dommages.
2. |'appareil est heurté par la chute d'un objet.

3. l'appareil est exposé a la pluie ou a 'humidité.
4. du liquide est renversé sur I'appareil.

5. sil'appareil ne semble pas fonctionner
normalement ou qu'un changement soudain des
performances est détecté.

6. L'appareil est tombé.

Tous les changements ou modifications non autorisés
a cet équipement rendraient la garantie du fabricant
nulle.

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN
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MANUEL D'UTILISATION

EN FRANCAIS

Controles de I'amplicateur

Input select IR receiver LED Power button Volume

Panneau Avant

La LED au dessus de l'interrupteur général (Power Switch) s'allumera pour indiquer la mise sous tension.
Pour éteindre I'appareil, basculer simplement l'interrupteur dans la position suivante. Avant la mise sous
tension, vérifiez que le volume est faible afin d'éviter d'endommager vos haut-parleurs. Notez qu’un circuit
de protection coupe le son quelques secondes apres la mise sous tension.

Speaker Outputs  AC Power Input S-Video Output Line Inputs
Composite Video Output

PANNEAU ARRIERE

Votre iTube Ne Doit Etre Redémarrer Que

ATTENTION:
' 5 Minutes Aprés L'avoir Arrété, Pour Eviter

NOTE:

@ D'endommager Les Tubes.

Bien que le produit soit décrit sans couverture de camp, le camp
couvrant les tubes doit étre en place lors du fonctionnement. Ce
produit peut devenir chaud. Gardez a partir des bébés et des enfants.



Télecommande

Select Down Menu Back  Mute

Next/Fast Stop
Foward

Play /
Pause

Power Previous/ Repeat Shuffle Up Volume Bass Treble

Button  Rewind Menu

Fonctions de controles des enceintes Fonctions de contrdle de I'iPod

Power Button Pour allumer I'Tube. Le témoin Lorsque un iPod est connecté a I'iTube et que les 2
d‘alimentation s'allumera. appareils sont allumés, certaines fonctions de I'iPod sont
" L accessibles via la télécommande.
Master Volume Utilisez les touches '+ et -
pour augmenter ou diminuer le Lecture / Pause Pressez le bouton play/pause
volume général. . . )
9 Eteindre I'iPod Pressez et maintenez le bouton
Treble Volume Utilisez les touches '+ et "~/ play
our augmenter ou diminuer le .
p, 9 ) Aller au morceau suivant Pressez next/fast forward
réglage des aigus.
B Recommencer la
Bass Volume Utilisez les touches ‘+' et -/ . ) )
o lecture d’'un morceau  Pressez previous/rewind
pour augmenter ou diminuer le
réglage des basses. Jouer le morceau précédent Pressez previous/rewind deux
. . ' < fO|S
Input Select Sélectionnes I'entrée Ipod ou

“J
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I'entrée AUX (lorsque I'lpod est
sélectionné, le témoin s'allume.

Qe
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Avance rapide d'un morceau Pressez et maintenez next/
fastforward

Rembobiner un morceau Pressez et maintenez previous/
rewind



Connexions de I'amplificateur

Connectthe AV cable
(yellow) to the video
output(yellow)of the
unitand to the video
input of yourTV.
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Connect a S-video cable
(notincluded) to the S-video
output of the unitand to the
S-video input of your TV.

(If your TV has S-video input)

Walkman
or MP3/MP4 Player

CD PLAYER



Utilisation

CONNEXIONS

.

Avant d'établir les connexions a l'iTube, y
compris I'ampli et la station d'accueil, assurez
vous que tous les appareils sont éteints.

Vérifiez bien que les connexions sont
correctement effectuées. Par exemple, (L) vers
(L) a gauche, et (R) vers (R) a droite.

Assurez-vous que les connecteurs et fils soient
bien propres et sans poussiére et que tous

les connecteurs soient insérés entierement et
correctement dans I'iTube.

Eteignez toujours les deux appareils avant
d'effectuer les connexions.

ALIMENTATION

.

o\

N'allumez pas I'iTube avant d'avoir connecter
le cable d'alimentation. Il est recommandé

de débrancher I'appareil du secteur lors des
périodes d'inactivité de longue durée. (lors de
vacances ou voyages par exemple).
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HAUT PARLEURS

En reliant les haut-parleurs, assurez-vous qu'ils
ont bien une impédance entre 4 et 8 ohms.

Reliez les haut-parleurs aux bornes en utilisant
le cable haut-parleur fourni (prise type banane)
ou des cables haut-parleur dénudés de haute
qualité,. (notez que si les cables des haut-
parleurs ne sont pas reliés correctement, vous
ne pourrez entendre aucun bruit, et si les
polarités sont inversées, vous pourrez entendre
un son « étrange » avec une perte artificielle de
fréquences basses.

Quand en utilisant les fils dénudés pour les
haut-parleurs, insérez au moins 1.6mm a
I'intérieur des bornes de haut-parleur de sorte
qu‘aucun cable nu ne soit apparent.

Assurez-vous que les supports de cables
sont fermement vissés pour empécher
les connecteurs de se toucher. Si les fils se
touchent, les haut-parleurs et/ou I'iTube
pourraient étre endommageés.
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Maintenance

Eteignez les appareils lors de périodes
d'inactivité.

Laissez les appareils se refroidir complétement
avant le nettoyage.

Nettoyez en utilisant un tissu doux ou la brosse
fournie périodiquement

Faites attention lors du nettoyage de la lampe,
secouez doucement la lampe pour la sortir de
I'appareil et re-installez la de la méme maniére.

N'essayez pas de nettoyer les appareils avec des
dissolvants chimiques - ceci peut endommager
la finition de I'Tube.



Problémes rencontrés

Si votre iTube ne fonctionne pas normalement, veuillez vérifier les points suivants pour déterminer si le
défaut peut étre corrigé avec une des suggestions simples ci-dessous. Ensuite, si I'appareil est toujours
défectueux aprés cela, contactez votre revendeur ou technicien autorisé.

SYMPTOMES

CAUSES POSSIBLE

REMEDIES

Pas d'alimentation
- la LED bleu témoin est

Le cable d'alimentation n'est
pas connecté correctement.

Vérifiez que I'alimentation est bien
connectée.

Les enceintes ne sont pas
connectées correctement.
Le réglage « Input Select »
de sélection de I'entrée est
incorrect.

éteinte - L'appareil est éteint. - Testez avec une autre prise électrique.
- Sile controle se fait depuis la - Remplacez les piles.
télécommande, les piles sont
usées.
Pas de Son - le Volume est au minimum. - Montez le volume progressivement

jusqu'au volume désiré.
Vérifiez les connexions des haut-parleurs.
Vérifiez votre sélection d'entrée (iPod ou Aux)

L'image acoustique est
instable, caractérisée par

un son non naturel et des
fréquences basses en retrait

les polarités '+ et - sont
incorrectes entre l'iTube et les
enceintes.

Reconnectez les enceintes en vérifiant les
polarités des cables.

Le contrdle de Volume
de I'iPod ne modifie pas
le volume général

- Leréglage de Volume de I'iPod
ne contréle que le volume du
Casque.

Utilisez le réglage de volume de I'i'Tube
lorsque I'iPod est placé sur la station
d'accueil.

Des craguements sont
entendus dans les haut-
parleurs

- Mauvaises connexions.
- Iy aun probléme avec la
source Audio.

- Vérifiez la connexion si I'iPod est sur la

station d'accueil, vérifiez le cable jack
stéréo. Assurez vous qu'il est connecté sur
«Line Out » ou « Headphone Out » et non
pas sur une sortie Enceintes (speakers)
Débranchez le cable jack stéréo 3.5mm
de la source audio et branchez le sur une
sortie casque d'une autre source audio
(CD, lecteur MP3...)

o WURE
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SYMPTOMES

CAUSES POSSIBLE

REMEDES

Le son est saturé

Le réglage de Volume sur
I'Tube est trop élevé.
- Lasource est saturée.

- Réduire le volume.

- certains fichiers audio (WAV, MIDI...)
peuvent étre de mauvaise qualité...
Essayez une autre source audio.

Il'y a des Interférences
radio

- Vous étes trop prés d'une Tour
Radio.

- Déplacez les enceintes dans différentes
positions.

La télécommande ne
fonctionne pas

- Batterie faible.

- Latélécommande ne pointe
pas vers la bonne direction ou
est trop éloignée.

- Remplacez les piles.
- Pointez la télécommande vers la station
d'accueil a moins de 6m de I'appareil.

La TV n'affiche rien

Mauvaise connexion.
Le réglage Video de I'iPod est
incorrect.

- Vérifiez les connexions si I'iPod est sur
la station d'accueil, vérifiez le cable de
sortie.

- Vérifiez le réglage Video sur l'iPod.




Spécifications

Puissance de Sortie: 25Wx2

Réponse en fréquences: 20Hz - 20KHz (+1.5dB)

Distorsion Harmonique: <0.5%
Rapport Signal/Bruit: >86dB
Impédance d’Entrée: 47KQ
Impédance de Sortie: 40, 8Q
Type de Lampe: 1x 6E2, 2x 6N2
Alimentation: AC100~120V/50~60Hz

AC220~240V/50~60Hz

Dimensions:
Amp: 374 x 205 x 155mm (WxHxD)
Single Speaker: 150 x 198 x 245mm (WxHxD)
Poids: Amp: 5.8kgs
Single Speaker: 2kgs

Support Technique

Veuvillez contacter votre revendeur officiel.

info@fat-man.co.uk

www.fat-man.co.uk
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Apple, le logo de Apple et iPod sont des marques déposées de Apple
Computer Inc, enregistrées aux ETATS-UNIS et dans d'autres pays.



